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INTRODUCCION



“Mujeres malienses en transito: explorando su agencia y construyendo narrativas” es un
estudio que recoge los resultados obtenidos del proyecto “Investigacion sobre multiples
violencias en las mujeres en paises en conflicto. El caso de Mali, nuevas propuestas de
agentes locales y andaluces de cooperacidon” coordinado y realizado por Mujeres en
Zona de Conflicto con financiacion de la Agencia Andaluza de Cooperacion Internacional

para el Desarrollo (en adelante AACID) en su convocatoria del 2021.

Este proyecto es un proceso de didlogo y de incidencia sociopolitica desarrollado sobre
una perspectiva feminista, anticolonial e interseccional, donde se busca reflejar la
situacion de las mujeres malienses que migran de zonas rurales a zonas urbanas,
huyendo de multiples violencias a las que se ven sometidas por el hecho de ser mujeres.
El objetivo es mejorar las competencias de agentes de cooperacién andaluces para una
adecuada intervencién en contextos de riesgo donde existen situaciones de engafio o
abuso con fines de explotacién laboral principalmente, destacando la de trabajo del
hogar en mujeres jovenes malienses. Para ello, hemos profundizado en los diferentes
factores de riesgo con el fin de conocer la realidad para crear propuestas que fomenten

la erradicacion de las multiples violencias basadas en el género

Destacamos el intercambio de conocimiento entre el equipo de investigador de dos
territorios, lo cual ha enriquecido las perspectivas y enfoques para analizar la realidad.
Queremos reconocer el aporte al de las mujeres al proceso del estudio como sujetos de
conocimiento. Ademas, se ha llevado a cabo un didlogo de aprendizaje entre mujeres,
fomentando su capacitacién como agentes multiplicadoras en su entorno mas cercano.
Nos parece necesario recordar que esta investigacion ha estado orientada
principalmente a la erradicacién de la violencia de género, al diagndstico sensible al

género y a la diversidad cultural.

El presente estudio se estructura en diferentes apartados. El primero de ellos se centra
en el Contexto de Mali, del que partimos para la observacion de la realidad, el analisis
de las problematicas y las reflexiones aportadas. En segundo lugar, se hablan de las
diferentes formas de violencia que sufren las mujeres en Mali. En el tercero, en la

Metodologia abordamos los instrumentos y herramientas utilizados para recoger la



informacién (analisis documental, entrevistas semi-estructuradas, grupos focales con
informantes clave, talleres de formacion y construccion del relato realizados con las
mujeres malienses). La cuarta parte, esta destinada a visibilizar las voces de las mujeres
malienses en sus historias de vida y circulo de experiencias. La quinta, se centra en las
estrategias de supervivencia y las propuestas de transformacion de las mujeres
malienses. La ultima parte, recopila las conclusiones de la investigacion a través de las
principales contribuciones de las mujeres y de las diferentes expertas en el tema, asi
como agentes de cooperaciéon que nos han ofrecido una ventana a las experiencias y
perspectivas de personas y grupos que han vivenciado diversas formas de movilidad, ya
sea como personas migrantes, refugiadas, desplazadas internas u otros actores

involucrados en estos procesos.




CONTEXTO



El contexto de Mali se caracteriza por una serie de factores complejos que han

contribuido a la inestabilidad y la violencia en la region.

Desde 2012, el norte de Mali ha sido un foco de conflicto. La declaracion de
independencia de Azawad el 6 de abril de 2012, afectando a Tombuctu, Kidal, Gao y
parte de Mopti, coincidid con un golpe de Estado que derrocé al presidente Amadou
Toumani Touré (ATT). Aunque los tuaregs y los yihadistas compartian la meta de
enfrentarse al ejército maliense, sus objetivos diferian: los tuaregs buscaban la
independencia, mientras que los yihadistas querian controlar los negocios de la zona.
Este conflicto se ejemplific6 en Gao, donde los yihadistas derrotaron a los tuaregs,
quienes se retiraron a Burkina Faso, y los yihadistas controlaron la regiéon de 2012 a

2013, desestabilizando todo el Sahel.

La situacién en el norte de Mali se agravo debido a la presencia de grupos terroristas
gue aprovecharon la debilidad del gobierno central y la falta de control estatal en ciertas
areas. Esto provocé intervenciones militares tanto internas como externas, con Francia

liderando la Operacién Barkhane y la ONU apoyando con su mision MINUSMA.

La postura del pueblo tuareg se entiende mejor en el contexto de la historia colonial no
resuelta, donde los franceses dejaron a la minoria tuareg del norte bajo el control de un
sur hostil. Los tuaregs se han sentido marginados tanto por los poderes coloniales como
por los estados postcoloniales, siendo a menudo considerados extranjeros en sus
propios paises y excluidos de registros civiles y votaciones (Mujeres en Zona de

Conflicto, 2021.

Mali ha experimentado varios golpes de Estado en la ultima década. El mas reciente
ocurrié en agosto de 2020, cuando el presidente Ibrahim Boubacar Keita fue derrocado

por militares, quienes establecieron un gobierno de transicion.

Después del golpe de 2020, se establecid un gobierno de transicidon con el objetivo de
restaurar el orden constitucional. Sin embargo, la transicion ha sido complicada, con
tensiones entre las autoridades de transicién y la comunidad internacional sobre la

duracion del periodo de transicion y la celebracion de elecciones.



La explotacion de los recursos naturales, como el oro y el petréleo, también juega un
papel significativo en el conflicto en Mali. La competencia por el control de los recursos
naturales que Europa quiere explotar estd intensificando los problemas sociales y
politicos en la regién afectada, exacerbando las tensiones étnicas y sociales, y

alimentando el aumento de la corrupcion y la violencia.

La poblacion enfrenta graves problemas, como el desplazamiento masivo y las
dificultades para acceder a recursos esenciales. Las mujeres han sido especialmente
afectadas, sufriendo desplazamientos, violencia sexual, discriminaciéon étnica y de

género.

El acceso a los derechos humanos y la participacién en los procesos politicos y de toma
de decisiones siguen siendo limitados para las mujeres debido a factores sociales como
las desigualdades estructurales, el matrimonio precoz y la discriminacion de género en
el lugar de trabajo (Banco Mundial, 2009). La brecha de género sigue siendo enorme, en
casi todos los ambitos, lo que mantiene a las mujeres en una situacién de opresion
(TOUNKARA, 2015), sin acceso a la justicia debido a las presiones sociales y al
desconocimiento de sus derechos. Las mujeres sélo ocupan el 28% de los puestos en la
administracion publica, frente al 72% de los hombres, y sélo son el 17% de los empleados
con menor salario (unos 270 délares para los hombres y 238 para las mujeres); en los
organos de decision, son el 15%, frente al 85% del género masculino. Las mujeres siguen
teniendo que hacer frente a las tareas del hogar (85%), a diferencia de los hombres, que
tienen total libertad. Las mujeres producen mas del 70% de los ingresos familiares, pero

consumen menos del 30%.

Muchas desplazadas se dirigen a Bamako, la capital, en busca de recursos, pero alli
también enfrentan escasez. La falta de recursos ha llevado a situaciones desesperadas,

como matrimonios infantiles para sobrevivir.

La educacidn es una prioridad secundaria para las desplazadas, quienes primero buscan
agua y recursos basicos. Con un sistema educativo que no funciona, globalizado porque
no tiene en cuenta las necesidades especificas de las nifias y las mujeres, no es posible
mantenerlas escolarizadas. El resultado no es otro que la perpetuacion de la violencia 'y

el atropello de sus derechos mas elementales. Se quedan sin posibilidad de reflexion y
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analisis para tomar decisiones eficaces que cambien sus condiciones de vida. Un estudio
realizado en Mali en 2018 por INSAT muestra todas las facetas de la violencia sufrida en
diferentes periodos clave de la vida de las mujeres. Concluye que "una de cada dos
mujeres malienses de entre 15 y 49 afios ya habia sufrido violencia fisica o sexual. El
mismo numero de mujeres también ha sufrido violencia emocional, fisica y/o sexual
durante una ruptura. Segun la misma encuesta, el 79% de las mujeres y el 47% de los

hombres creen que la violencia doméstica contra las mujeres es normal y justificable.

Las mujeres desplazadas testimonian sobre sus dificiles condiciones. Muchas terminan
casandose para asegurar una forma de supervivencia. El conflicto y los desplazamientos
contindan, con la situacion econdmica agravada por sanciones internacionales que

limitan el acceso a bienes basicos y financiamiento.

Como podemos comprobar, la situacién de las mujeres en Mali esta influenciada por
multiples factores, incluida la violencia de género, la discriminacidn social y econdmica,
asi como la inseguridad generalizada, las cuales son elementos clave que moldean sus
vidas. Es crucial destacar el papel activo que desempenan las mujeres en la defensa de
los recursos naturales, a pesar de ser victimas de la violencia y la inseguridad en un
contexto de competencia por el control de estos recursos. Ademas, su participacion en
movimientos sociales y organizaciones refleja su busqueda por abordar las causas

subyacentes de la inestabilidad y promover su empoderamiento en la sociedad.

A pesar de los desafios, las numerosas organizaciones de mujeres en Mali han luchado

por mejorar las condiciones de vida, pero el progreso ha sido limitado debido a la

arraigada violencia de género.




LAS VIOLENCIAS QUE
SUFREN LAS MUJERES
EN MALI



En el andlisis de los diferentes actores participantes en esta investigacion, se destaca la
complejidad de las situaciones de violencia y vulnerabilidad que enfrentan las mujeres
en contextos como el de Mali. Se hace hincapié en la idea del continuum de violencia,
que sugiere que la violencia no es un evento aislado, sino que esta arraigada en multiples
aspectos de la vida de las personas y se extiende a lo largo del tiempo. Esta violencia
puede manifestarse en diferentes formas, desde situaciones sociales y familiares hasta

la desproteccién por parte del Estado.

En el caso especifico de Mali, se menciona la inestabilidad politica debido a los repetidos
golpes de Estado desde 2012, que han comprometido la pacificacion del pais. La guerra

y la creciente inseguridad agravan ain mas las situaciones de violencia.

Ahora mismo el estatus de Mali y de Burkina Fasso son Estados fallidos
en los que hay un gran folldn. Han echado a los franceses y se han
comprado a los rusos, los mercenarios rusos Wagner?...Luego estan los
propios agentes estatales, el ejército, estdn los rusos paramilitares y
luego estan los grupos comunitarios, muchos grupos de autodefensa que
se generan, con lo cual el problema se complica enormemente y al final
hay un montén de grupusculos, cada uno con un pequefio interés
diferente, armados que utilizan esa fuerza para intentar controlar el

territorio.
Participante 1 Focus group: Medicusmundi Sur

El cambio climatico y la degradacion ambiental tienen un impacto significativo en Mali,
exacerbando la migracidn interna forzosa. Las sequias mas frecuentes y severas estan

reduciendo la produccidn agricola, lo que obliga a las comunidades a abandonar sus

L El Grupo Wagner es una organizacién paramilitar rusa que ha estado involucrado en actividades en
Mali, donde han sido contratados para proporcionar servicios de seguridad y apoyo militar al gobierno
maliense. Esta intervencion es parte de la expansion de las operaciones de Wagner en Africa, una region
de creciente interés estratégico para Rusia.
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tierras en busca de medios de vida mas sostenibles. La desertificacion también esta

disminuyendo las tierras cultivables, dificultando ain mas la subsistencia agricola.

La escasez de recursos hidricos agrava la situacion, afectando tanto la agricultura como
el acceso al agua potable, lo que impulsa a las personas a desplazarse hacia areas con
mas recursos mas disponibles. Esta competencia por los recursos limitados puede

desencadenar conflictos locales y tensiones intercomunitarias.

Ademas, la degradacién del suelo y la pérdida de biodiversidad estan afectando los
medios de vida tradicionales, obligando a las comunidades a buscar nuevas
oportunidades en otras regiones. Esto se ve agravado por crisis de seguridad
relacionadas con conflictos armados y la ausencia de figuras masculinas debido a

desplazamientos forzados y otras consecuencias directas.

Este contexto afecta a las mujeres en Mali. Las mujeres son consideradas la base de la
sociedad, lo cual les impone una gran carga de responsabilidad, ya que la cultura
atribuye tanto el éxito como el fracaso de la descendencia a las madres. Las mujeres
ostentan menos poder y capacidad de decisién debido a las estructuras sociales, pero

tienen el peso de la sociedad.

Cuando se desplazan por el pais, lo hacen para proteger su fama vy
prestigio. Si permanecen y son victimas de violencia sexual u otros

problemas, la reputacion de las mujeres de Mali se ve comprometida.
Coordinador pais de MZC en Mali

Estos riesgos significativos como la violencia sexual y matrimonios forzosos, las obliga a
huir de sus aldeas. A pesar de estos desafios, pocas mujeres migran fuera del pais,
especialmente aquellas sin educaciéon formal, siendo principalmente los hombres
guienes migran en busca de recursos econémicos, pues las mujeres con formacion son
las que tienen mas probabilidades de migrar, aunque la migracién femenina a paises
externos es poco numerosa. Los hombres migran principalmente con el objetivo de

obtener recursos para regresar a Mali y mejorar la vida en su pais.

El impacto del contexto de Mali en la vida de las mujeres es profundo y multifacético.

Desde la limitacion en la toma de decisiones hasta la violencia y desigualdad arraigadas
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en estructuras sociales y culturales, hay una serie de factores que influyen en las

experiencias de las mujeres en este contexto:

Toma de decisiones y agencia: La capacidad de las mujeres para tomar decisiones
estd restringida por normas sociales y de género arraigadas. A menudo, se
necesita la validacion de otros para tomar decisiones, lo que puede ser una
forma de violencia en si misma al negarles autonomia.

Ese ejercicio de agencia estd vinculado a la posibilidad de toma de

decisiones en general y a la toma de decisiones de ocupar en el espacio

publico de la ruta en particular, y esto no es sencillo.

Profesora en la Universidad Pablo de Olavide

Violencias y huellas del trayecto: Durante el trayecto migratorio, las mujeres
enfrentan multiples formas de violencia y silenciamiento. Las politicas
migratorias contribuyen a este silenciamiento, perpetuando la invisibilidad y la
exclusién social.

Estan silenciadas durante el trayecto, uno de los companeros, uno de los

guias del camino decia “ellas no tienen nada que decir, y tienen que ir

calladas porgue si hablan entonces otra compafiera le contesta, si hablan

pues te pueden matar.

Profesora en la Universidad Pablo de Olavide

Roles de género y desigualdad: En los contextos familiares y comunitarios, las
mujeres enfrentan roles secundarios que las relegan a posiciones de
servidumbre y desigualdad. La migracidon puede representar una forma de
escapar de estos roles y buscar una mayor igualdad y autonomia.
Supervivencia socioecondmica: La inseguridad alimentaria y la falta de recursos
econdmicos son motivos fundamentales para la migracion de las mujeres. El
papel de proveedores ausentes o inactivos también contribuye a esta situacién.
Factores culturales y practicas tradicionales: Practicas como la mutilacion genital
femenina, los matrimonios forzados y las normas de género discriminatorias son
parte de los desafios culturales que enfrentan las mujeres en Mali y son motivos

de migracion en busca de seguridad.
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e Explotaciony trata de personas: La vulnerabilidad de las mujeres a la explotacién
y la trata de personas se ve exacerbada por la desigualdad de género, la pobreza
y las practicas culturales discriminatorias. La migracién puede ser percibida como
una forma de escapar de estas situaciones, pero también puede exponerlas a un

mayor riesgo de explotacién.

Si algo hemos logrado designando términos como trata de seres
humanos, términos como explotacion, es romper la normalizacion de un
sistema social de esclavitud, pero hay ciertos contextos en los que no
puede ni siquiera cuestionarse que eso sea esclavitud, entonces se
normaliza, se alarga, incluso se puede fomentar el que “ahi hay una nifa,

gue estd siempre en la calle a ver si alguien se la lleva”.

Profesora en la Universidad Pablo de

Olavide

Los movimientos migratorios del Sur Global al norte global estdn profundamente
influenciados por las relaciones coloniales y neocoloniales que persisten hasta el dia de
hoy. Por ejemplo, en Nigeria, la pesca de subsistencia se ve amenazada por la actividad
de grandes barcos europeos. En Mali y el Sahel, la extraccion de minerales valiosos es
deseada por las potencias extranjeras, como evidencian las tropas francesas presentes
en la region durante muchos anos. Esta presencia internacional, ademas de explotar los

recursos econémicos, perpetua la desigualdad econdmica y la deuda externa.

Las politicas migratorias tienen un impacto econdmico significativo. Muchas personas
contraen deudas para financiar sus viajes, lo que hace insostenible regresar, incluso si

conocen las dificiles condiciones que enfrentaran en el destino.

La cuestion sobre las politicas migratorias es compleja y nos invita a analizar

detenidamente cdmo se implementan las leyes y avances institucionales. Un ejemplo
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cercano es la ley contra la trata en Marruecos, cuya aplicacion y dotacion de recursos
contrasta notablemente con la situacion en Espafia. En Marruecos, a pesar de la
existencia de leyes contra la trata, la implementacién efectiva y la asignacién adecuada
de recursos para combatir este problema pueden ser limitadas. Esto puede deberse a
diversos factores, como la falta de capacidad institucional, la corrupcién o la priorizacién
de otros problemas sociales y econémicos dentro del pais. Necesitamos convertirnos en
sociedades verdaderamente garantes de derechos, pero debemos cuestionarnos

quiénes quedan excluidos mientras lo intentamos.

Las mujeres migrantes, al ocupar el espacio publico en las rutas migratorias, desafian las
politicas nacionales y enfrentan un sistema que se sostiene gracias a una estructura de
cuidado explotada y precarizada. ¢ Como pueden los Estados garantizar plenamente los
derechos de estas mujeres que sostienen el trabajo ilegal? En Mali, por ejemplo, las
mujeres cubren necesidades bdsicas como la creacién de hogares o la agricultura, pero
a menudo estan sujetas a condiciones de explotacidén. Estamos en una lucha constante
entre los derechos estatales y los derechos fundamentales de las personas, y a veces

estos ultimos se ven comprometidos incluso con las mejores intenciones.

Es dificil encontrar ejemplos concretos de politicas exitosas debido a los intereses
econdmicos en juego. A pesar de los esfuerzos de profesionales por desarrollar leyes
para abordar temas migratorios y laborales, muchas veces estas propuestas no se
materializan por temor a afectar intereses econdmicos. Incluso en gobiernos
progresistas, como en Espaia, las politicas migratorias no avanzan y se perpetidan
practicas inhumanas como las devoluciones en caliente. La construccién de rutas de
transito seguro, como en México, es una posibilidad, pero requiere un compromiso real

de los Estados en garantizar los derechos y la seguridad de las personas migrantes.

La violencia contra las mujeres en Mali es comun; en un entorno cultural y social
tradicional machista, predominantemente agricola y rural. El acceso a la educacion es
limitado para las mujeres, y cuando esta disponible, se prioriza a los hombres. Las

mujeres son percibidas como menos educadas y menos responsables. Esto se agrava por
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practicas arraigadas como el matrimonio precoz, el levirato?, los intercambios entre
familias y la mutilacién genital femenina. Mali carece de una legislacién clara para

abordar estas practicas, a diferencia de otros paises africanos.

En Mali, las mujeres enfrentan una serie de violencias arraigadas en practicas
tradicionales y religiosas, como el matrimonio precoz forzoso, los azotes con vara y otras
formas de discriminacidn de género. Esta situacidon de desigualdad se refleja desde la
infancia, donde las nifias son retiradas de la escuela para ayudar en casa o son vendidas
a temprana edad para pagar una dote. En una estructura patriarcal, las mujeres luchan
por sobrevivir y apoyarse mutuamente. Los desplazamientos, especialmente en el
contexto de conflictos, exponen a las mujeres a un mayor riesgo de violencia sexual,
mientras que la falta de iniciativa para migrar puede deberse a la opresién y la falta de
oportunidades percibidas. La vulnerabilidad de las mujeres, especialmente en
situaciones de conflicto, es significativamente mayor que la de los hombres, ya que la

violencia sexual se utiliza como un arma de guerra.

La movilidad interna conlleva la ausencia del Estado como protector de los derechos
fundamentales, siendo una razén para abandonar el lugar debido a la falta de garantias

basicas, incluyendo la proteccion contra la violencia estatal.

No ya solo garantias de proteccién sino garantias de no violencia, de que
el propio Estado no sea un Estado violentador o que coadyuve con

estructuras violentadoras.
Profesora en la Universidad Pablo de Olavide

En lugares como Mali, donde existen multiples agentes violentos, se cuestiona el papel
de los uniformados, quienes pueden tener roles diversos como paramilitares,

representantes del gobierno o promotores de violencia politica.

2 La ley del levirato o simplemente el levirato es un tipo de matrimonio en el cual una mujer viuda que
no ha tenido hijos se debe casar con uno de los hermanos de su fallecido esposo
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La violacion grupal fue de uniformados, me echaron de casa un grupo de
uniformados, y esos uniformados tienen los diversos roles de
paramilitarismo, de institucién gubernamental del propio ejército, de
nuevas propuestas politicas que aspiran a llegar al poder a través de la

violencia, etc.
Mujer Mali

La ausencia estatal se convierte en un actor de violencia por no proteger a su ciudadania
y a aquellas personas que transitan su territorio, en este caso a las mujeres, lo cual es
un derecho fundamental. La responsabilidad de los Estados deberia ser garantizar la
proteccion de quienes transitan sus fronteras, pero esto queda eclipsado por los
intereses estatales en el control migratorio. Los Estados privilegian sus fronteras sobre
la proteccion de las personas en transito, incluso externalizando la gestiéon migratoria a
terceros paises, sin garantizar derechos fundamentales. Esto implica una
responsabilidad compartida entre los Estados de origen, transito y destino, que se
entrelaza con intereses socioecondmicos globales. Los cuerpos precarizados que no
logran llegar a destinos deseados se convierten en victimas de necropoliticas y de

consumo de vida, perpetuando la explotacién y el sufrimiento de las personas

migrantes.




METODOLOGIA



La metodologia e instrumentos propuestos busca adaptarse a los objetivos perseguidos

y pretenden poner en el centro las experiencias de las personas participantes, poniendo

especial atencién en las necesidades y sensibilidades malienses. El trabajo se ha

enmarcado dentro de un tipo de investigacidn cualitativa. En este sentido, partimos de

un doble enfoque metodoldgico:

Etnografico, pues nos interesa analizar el fendmeno desde el punto de vista de
las personas que lo han vivenciado. Para ello, ponemos en el centro los espacios
que transitan en los territorios de desplazamiento fundamentales, los cuales son
eje central del proyecto: zonas rurales de Mali como puntos previos al
desplazamiento y Bamako como punto central de llegada y transito. En este
sentido la labor de la investigadora local junto con la mediadora fue de gran
importancia.

La perspectiva de etnografia feminista centrada en las experiencias de las
mujeres en movilidad, especialmente en el contexto de las migraciones
africanas, destaca la importancia de salir de los espacios de privilegio narrativo y
facilitar la construccion de contra-narrativas en contextos de exclusion y
explotacidn. Ademas, resalta el papel crucial de los cuidados interrelacionales y
dependientes, asi como la valoracion de las narrativas situadas de las mujeres
migrantes como fuente de conocimiento fundamental.

Se subraya la necesidad de acompanar los procesos de construccién de relatos
de vida de las mujeres, especialmente en situaciones de vulnerabilidad como la
trata de personas. También se reconoce la variabilidad en los perfiles
migratorios, influenciada por la inestabilidad politica y econdmica en los paises
de origen.

Ademas, se enfatiza la importancia de integrar un enfoque de género en el
analisis de las migraciones africanas, reconociendo las experiencias
diferenciadas de las mujeres marcadas por logicas capitalistas, racistas,
coloniales y patriarcales. Se destaca la necesidad de equilibrar estas experiencias
en el analisis para abordar adecuadamente las desigualdades y violencias

especificas que enfrentan las mujeres migrantes.
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Narrativo/biografico, consideramos sus narraciones de vida conocimiento y
sabiduria fundamental para analizar el fendmeno desde la voz de las
protagonistas. Con la premisa clara de evitar la re-victimizacion que puede
implicar este proceso, la propuesta se centra en la produccién de narrativas e

historias de vida.

Dando respuesta a los enfoques previamente planteados, las principales técnicas de

investigacion han sido las siguientes:

a)

b)

d)

Entrevistas semi-estructuradas a informantes claves (entrevistas a personal

académico experto en la materia o profesionales de organizaciones sociales)

Grupos focales con informantes de interés: 2 grupos focales, 1 en Andaluciay 1

en Mali con participacion de personal técnico que trabaja con poblacidn
migrante en el territorio y, especificamente con mujeres.

Formacion interna del equipo del proyecto: intercambio de saberes, de material,

dialogo entre los equipos de trabajo dos territorios (Espafia y Mali).

Proceso de formacién/construccién del relato (10 mujeres malienses): proceso

formativo de 5 sesiones donde se hablaron temas relacionados con la violencia,

migracion, situacién de conflicto, desplazamiento interno, etc. Este proceso lo

hemos denominado circulos de experiencias.




LAS
PROTAGONISTAS



Las mujeres migrantes no son meras victimas, sino que agentes activos que desafian las
estructuras de poder al hacerse presentes fisica y narrativamente en los espacios que
atraviesan. Su resistencia contra quienes buscan silenciarlas y marginarlas es evidente
al ocupar tanto fisica como simbdlicamente los lugares por los que pasan, desafiando
las fronteras impuestas y reclamando su derecho a la movilidad y a participar en la vida
publica. Ademads, al compartir sus historias, no solo documentan sus experiencias, sino
que también desafian los discursos hegemdnicos que las representan como victimas
pasivas. Sus narrativas son formas de resistencia, de transformacién y de poderio que

inspiran a otras mujeres a reclamar sus propias voces y seguir adelante.

La historia de vida de las mujeres de Mali es esencial para la creaciéon de conocimiento
debido a su diversidad cultural, resiliencia y resistencia ante desafios como la pobrezay
la discriminacién de género. Estas mujeres son guardianas de conocimientos
tradicionales y representan activismo y empoderamiento, ofreciendo valiosas
lecciones sobre estrategias de cambio social y perspectivas locales. Su historia ofrece
una comprension mas profunda del contexto social y cultural de Mali y contribuye

significativamente al conocimiento humano.

Sus narrativas no solo desafian los discursos dominantes, sino que también construyen
puentes entre diferentes territorios y comunidades, fomentando un didlogo colectivo y

una solidaridad amplia.

La construccion del relato ante la mutilacién de los derechos fundamentales y
estratégicos de las personas como es la movilidad y la narracion, provocan lo que
nosotras llamamos “silencio corporal” y “silencio narrativo”. Ellas ponen el cuerpo en el
trayecto, en nuestras sociedades y en las narraciones lo cual vincula a los territorios.
Antes sociedades disgregadas construyen un dialogo colectivo que se convierte en
procesos de transformacién, aunque a veces quede invisibilizado por la historia

hegemonica.

Nosotras, ponemos este relato en el centro no solo porque sea parte de nuestra

metodologia al recoger estrategias de los procesos de cambio para la justicia igualitaria;
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sino porque son esas cadenas de cuidado, esa ciudadania amplia que en el caso de las
migraciones se desplaza desde origen, trayecto y destino, son las que promueven

procesos de transformacion.

Asimismo, su capacidad para construir redes de apoyo y solidaridad, que van mas alla
de las fronteras nacionales y culturales, es una forma de resistencia colectiva que desafia
la logica del individualismo. Estas redes comparten recursos, conocimientos vy
experiencias, creando una comunidad que se sostiene mutuamente en tiempos de
adversidad. Las mujeres migrantes no solo iluminan el camino para otras, sino que

también alertan y apoyan a quienes las siguen en su trayecto.

llustracion 1: Mujeres malienses participantes en el proyecto

Fuente: Elaboracion propia
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Un calvario que ha durado 10 anos




Mis padres decidieron casarme
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Mi deseo era ser bombero




Yo no ganaba nada




Queria ser medico




No fui a la escuela




El matrimonio siguio adelante

% Debido a una decision matrimonial, Awa se vio obligada a trasladarse al pueblo y abandond el proyecto.
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Todos teniamos miedo




CIRCULO DE
EXPERIENCAS



Las sesiones del circulo de experiencias revelaron las duras realidades enfrentadas por
las mujeres en diversas areas del pais. En la primera sesidn, se discutid sobre las
condiciones de vida de las mujeres en su entorno de origen. La eleccidén de este tema
pretendid comprender las realidades cotidianas de las mujeres del pais, dada la
diversidad de las localidades de origen de las mujeres participantes. Se puso de
manifiesto que las mujeres participan en la produccién igual que los hombres en todos
los pueblos afectados por el conflicto. Ademads, de trabajar en campos colectivos, tienen
parcelas propias para sus necesidades y gastos de sus hijos. Sus ingresos cubren costes,
ya que los hombres solo garantizan los alimentos. A veces, reciben parte de la cosecha
como recompensa. Sin embargo, las mujeres no suelen participar en la toma de
decisiones y solo se les informa de las decisiones tomadas por los hombres, variando
esta prdctica segun la region. A pesar de su rol importante, las mujeres deben aceptar
las decisiones masculinas y se les intenta imponer el silencio en los matrimonios, los
comportamientos de sus maridos, incluso no reciben herencias cuando mueren. Los
hombres pueden apropiarse de la riqueza generada por sus esposas sin compensacion.

Sin embargo, muchas hijas empiezan a desafiar sin miedo las decisiones familiares.

En la segunda sesién, las mujeres hablaron sobre la conciencia y percepcion de las
mujeres participantes sobre los términos clave del proyecto. Las mujeres entendieron
unanimemente que, mas alld de su sufrimiento, desarrollan estrategias para mejorar sus
condiciones de vida, ponerlas en valor y reconocerlas como estrategias de
transformacién. Reconocieron que esto solo es posible si se independizan
econdmicamente. Por lo tanto, no tiene sentido lamentar su destino; lo importante es
evolucionar. Descubrieron que este cambio indispensable solo puede lograrse mediante

actividades generadoras de ingresos. En una palabra, convertirse en agentes del cambio.

La tercera sesidn fue para discutir sobre las actividades actuales de las mujeres:
condiciones de inicio, métodos de financiacion, dificultades de aplicacion, soluciones y
planes futuros donde se destacaron las diversas actividades emprendidas por las
mujeres para generar ingresos y ayudar a sus familias con los gastos, a pesar de las
dificultades. Estas actividades incluyen lavanderia, limpieza, asistencia en ceremonias,
peluqueria y venta de dulces. Enfrentan dificultades como malas ventas, pérdida de

negocio, enfermedades y riesgos por productos quimicos. A pesar de la precariedad,
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contindan con determinacion para cuidar de si mismas y ayudar a sus familias,

considerando peor no hacer nada.

La cuarta sesidn presenté el testimonio inspirador de la mediadora Aissata Mahamane
Touré, quien transformé desafios personales para convertirse en una empresaria

exitosa y defensora de los derechos de las mujeres.

En relacidon con la quinta charla, los debates se centraron en el proyecto de
comportamiento futuro de las mujeres a la luz de los conocimientos adquiridos. El
objetivo era identificar los cambios observados en las mujeres seglin su propio analisis
y discutir los nuevos rumbos que desean tomar en sus vidas, mostrando un espiritu de
solidaridad y empoderamiento. Varias expresaron su deseo de ayudar a otras mujeres y

ser agentes de cambio en sus comunidades.
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1‘\ NOUVELLES PROPOSITIONS DES ACTEURS LOCAUX ET ANDALOUS
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Fuente: Elaboracion propia, 2022.
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Considero esta opcion como un control por mi parte porque
es muy rico, pero no mantiene a nadie: ni a mi, ni a sus hijos”

Fatouma Toure.

“Cuando mi marido me mando fuera de casa, improvisé la venta
de tortitas, que son muy apreciadas en Mali, y actualmente me
va muy bien con las ganancias que obtengo.

y este ano incluso ha aprobado el examen” lkinahitere.

“En vista de las dificultades, me di cuenta de que estaba
condenada a trabajar, asi que a Sikasso y

luego a Bamakao, ” (Ramata).

“La desgracia es quedarse en casa. A pesar de los escasos
ingresos, hay que seguir luchando.

" (Assétou).



Seguiré con la venta de galletas

he puesto en marcha
una nueva explotacion ganadera en el pueblo con parte del

dinero que me ha dado el proyecto.

Me convertiré en una luz

para otras mujeres con dificultades que encuentre

Planeamos permanecer juntas para emprender



Puedo convertirme en un agente de cambio porque me

aconsejo a mi misma

. Voy a matricularme en la escuela para ser

bombero, un trabajo que me gusta desde la infancia.

Creo que

debemaos seguir siendo positivas, aunque estemos sufriendo

me comprometo a ayudar a todas las que estan a mi lado



Haria todo lo
posible por ser autonoma e informar a otras mujeres de la

posibilidad de cambiar sus vidas

Propongo ser entrenadora de las
jovenes. No todo es dinero, los intercambios me han

formado y ahora apunto alto

todos mis dolores se han transformado,

ahora tengo un gran espiritu.

Ahora estoy tranquila y me siento capaz de aconsejar a otras

mujeres porque puedo expresarme en masa, sin vacilar



ESTRATEGIAS DE
SUPERVIVENCIA

Y PROPUESTAS DE
TRANSFORMACION



LAS DESPIERTAS
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Las estrategias de supervivencia y propuestas de transformacion de las mujeres
malienses que enfrentan multiples formas de violencia estan intrinsecamente ligadas a
la movilidad y la migracion como actos de resistencia ante las condiciones opresivas en
sus lugares de origen. Esta movilidad de zonas rurales a urbanas se convierte en una
estrategia para enfrentar la violencia y buscar una vida mejor, aunque conlleva nuevos

desafios y riesgos en contextos de transito y destino.

Consideramos que la movilidad interna en si misma es un acto de resistencia, ya que
muchas veces estd motivada por situaciones de género opresivas en los lugares de
origen. Las mujeres, aunque encuentran formas de sobrevivir dentro de estas
estructuras, enfrentan violencia de género por el hecho de ser mujeres y, por tanto,
restricciones en su autonomia. Los cuerpos que migran hacia contextos diferentes al de
origen, a menudo se enfrentan a condiciones de explotacidn, e incluso a situaciones de
esclavitud o trata de personas. Al analizar las huellas en estos cuerpos, vemos las marcas

de la violencia y la resistencia que han experimentado.

Estas comunidades en transito y destino desarrollan estrategias para enfrentar la

ausencia de derechos.

Las estrategias de supervivencia de las mujeres malienses protagonistas de este

proyecto incluyen:
1. Organizacion y formacién de colectivos:

- Grupo de apoyo mutuo: creacion de organizacién llamada "Las despiertas"
donde las mujeres se apoyan mutuamente. La estructura incluye una secretaria
de comunicacién, un secretario contra los conflictos, y una presidenta honoraria,

lo que fomenta un entorno de apoyo y colaboracidn.

Las mujeres del proyecto de investigacidon, antes no se conocian, ninguna
es de la misma region, etnias, region e idiomas diferentes. Después de
todo este recorrido, encuentros con ellas, con MZC en Mali, otras
organizaciones, las radios, la prensay los estudiantes de las universidades
ellas han sentido que pueden asumir responsabilidades. Muchas de ellas,

no podian hablar sin llorar y hoy en dia son capaces de dar conferencias,
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de sobre su vida y su recorrido. Ellas quieren ver si pueden tener una

financiacion para desarrollar sus pequefios negocios

Coordinador pais de MZC en Mali
- Educacién y capacitacién: Inscripcion en programas educativos y formativos,
como el caso de Ramata Sanogo, que se ha inscrito en la escuela, con la
aspiracion de convertirse en bombera. La educaciéon les proporciona

herramientas para mejorar sus oportunidades laborales y personales.
2. Actividades productivas y generacion de ingresos:

- Fabricacién de jabones: Bajo la direccidén de Safiatou Traore, se lleva a cabo la
saponificacion de jabones, lo que les permite generar ingresos y desarrollar
habilidades empresariales.

- Tienda de segunda mano: Fatoumata Bintou Bah gestiona un mercado que
recibe mercancias de Europa y otros paises, trabajando con otras mujeres para
generar ingresos y sostenerse econdmicamente.

- Produccidn de textiles tradicionales: Fatoumata Toure ha ayudado a las mujeres
de su aldea a su con la produccidn de textiles tradicionales, una actividad que no
solo genera ingresos, sino que también mantiene y promueve la cultura local.

- Trenzado y tatuajes tradicionales: Awa Traore ofrece servicios de trenzado de
cabello y tatuajes en manos y pies.

- Recoleccién de plasticos: Ikinahitété Maiga, se desarrollé acerca de la coleccidn

de plasticos en los basureros.
3. Solidaridad y apoyo mutuo:

- Redes de apoyo: Las mujeres de Mali se cuidan unas a otras durante el viaje
migratorio interno, estableciendo una red de solidaridad y compaferismo.
Diariamente, se brindan respaldo emocional y practico, defendiéndose
mutuamente y ofreciendo ayuda en situaciones de peligro. Este apoyo
constante les permite enfrentar los desafios del camino y superar juntas los
riesgos y dificultades que encuentran a lo largo del trayecto. Ademas, su unién
y cooperacion refuerzan su capacidad para resistir y adaptarse a las

adversidades, demostrando la importancia del apoyo mutuo en circunstancias
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tan dificiles. La solidaridad entre ellas no solo fortalece su espiritu, sino que
también les proporciona una sensacion de seguridad y esperanza en un entorno
muchas veces hostil y lleno de incertidumbres.

- Los tontines son un sistema tradicional de ahorro e inversidn colectivo en el que
las mujeres de Mali contribuyen regularmente a un fondo comun que se
distribuye rotativamente entre las miembros una vez que todas han recibido la
suma recaudada el ciclo puede comenzar de nuevo. Los beneficios incluyen
acceso a capital que puede no estar disponible a través de bancos, fomento del
habito del ahorro, aumento de la independencia financiera de las mujeres,
promociéon de la solidaridad y el apoyo mutuo, y mejora en el conocimiento
sobre gestidn financiera.

Ellas cada una en su barrio, como no pueden encontrarse todas,
cada una de ellas forma un grupo y estan teniendo actividades
conjuntas con las vecinas... forman un negocio con las vecinas,
hacen Tontin cotizaciones mensuales o un pequefio comercio con
las vecinas.

Coordinador pais de MZC en Mali
4. Autonomia y empoderamiento:

- Capacitacién para la independencia: Proyectos y programas que capacitan a las
mujeres para que sean independientes de los hombres mediante la
participacidn en charlas con otras entidades sociales llevadas a cabo por mujeres
para que sean generadoras de cambio. Dentro de las formaciones se ha utilizado
y explicado la herramienta de "circulo de paz" que permite a las mujeres
aliviarse y servir a la comunidad; ayuddndolas a comprender el propio entorno
y los factores que favorecen la violencia contra las mujeres. Por otro lado, se ha
generado el cuestionamiento de las practicas sociales y culturales para
encontrar soluciones personales con el objetivo de que las mujeres construyan
sus propias estructuras de gestidon para poder mediar ante los responsables
politicos.

- Agentes de cambio social y generadoras de conocimiento: Estas actian como

agentes de cambio y multiplicadoras de conocimiento para otras mujeres. Al
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compartir sus experiencias y aprendizajes, contribuyen al empoderamiento
colectivo, difundiendo informacién valiosa y habilidades que fortalecen a su
entorno. Su rol en la comunidad se amplia, ya que inspiran a otras mujeres a ser
resilientes y a unirse en la busqueda de un futuro mejor.

- Obtencién del DNI. Durante el desarrollo del proyecto, se les proporciond un
Documento Nacional de Identidad a las 10 mujeres, ayudandolas a reunir la
documentacién necesaria y a pagar las tasas del tramite. Con un DNI, las mujeres
en Mali tienen mayor facilidad para acceder a servicios esenciales como
educacion, salud, y programas de asistencia social. Las mujeres tienen una
identidad legal reconocida, lo que les permitira acceder a servicios publicos y
ejercer sus derechos civiles.

Este proyecto les permitié tener DNI, la policia no las va a detener
por la calle.

Coordinador pais de MZC en Mali

En Mali, las mujeres desempefan roles fundamentales tanto en el dmbito familiar como
en el comunitario y econdmico. Son las principales cuidadoras de la familia, asegurando
el bienestar de las infancias y de personas en la vejez, y manteniendo la cohesién
familiar. Ademas, contribuyen significativamente a la economia local a través de
actividades agricolas, comerciales y artesanales, luchando en sectores formales e

informales para cubrir las necesidades basicas de sus familias.

Ademas de estos roles tradicionales, las mujeres estan emergiendo como agentes de
cambio en sus comunidades. Participan activamente en movimientos sociales, defensa
de derechos, y promueven la educacién y la salud. Su influencia se extiende a la politica
local y nacional, donde estdn cada vez mas representadas y tienen voz en la toma de

decisiones que afectan sus vidas y las de sus comunidades.

Aunque las practicas culturales locales a menudo favorecen la violencia contra las
mujeres, iniciativas como alfabetizacion, comunicacién vy sensibilizacion estan
contribuyendo a su proteccién. La educacidn y la concienciacién estan promoviendo el
poderio y la agencia de las mujeres, proporcionandoles herramientas para defenderse y
protegerse. Estas iniciativas también estdn incentivando un cambio cultural gradual,

desafiando las practicas y creencias tradicionales que perpetian la violencia de género.
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Gracias a un mayor conocimiento de sus derechos y acceso a redes de apoyo, las mujeres
pueden enfrentar de manera mas efectiva las situaciones de riesgo, mejorando asi su

seguridad y bienestar.
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CONCLUSIONES Y
RECOMENDACIONES



Las conclusiones resaltan el impacto profundo y multifacético del contexto en la vida de
las mujeres en Mali. La inestabilidad politica, la guerra y la inseguridad agravan la

violencia y la vulnerabilidad que enfrentan.

Los movimientos migratorios estan influenciados por relaciones coloniales vy
neocoloniales, y las politicas migratorias contribuyen a situaciones precarias para las
personas migrantes. La violencia contra las mujeres en Mali es comun y esperada en un
entorno cultural y social tradicional, donde enfrentan violencia arraigada en practicas

tradicionales y religiosas.

La movilidad interna de las mujeres en Mali es un fendmeno significativo, que refleja
tanto la necesidad de escapar de situaciones de violencia como de buscar mejores
oportunidades para ellas y sus familias. Este desplazamiento interno es una estrategia
de resistencia frente a contextos de género opresivos. Sin embargo, durante el trayecto
migratorio interno, las mujeres desarrollan diversas estrategias para enfrentar la
ausencia de derechos y la violencia, aunque siguen siendo extremadamente vulnerables

a abusos y explotaciones.

Después de revisar detenidamente las conclusiones y recomendaciones, se pueden
extraer varias lineas de accidn para abordar las violencias hacia las mujeres en sus
trayectos migratorios forzados internos y en contextos de vulnerabilidad como el de

Mali:

Acciones:
1. Formacion en competencia intercultural para actores involucrados en la
atencién a migrantes.
2. Disefio de programas que reconozcan y respeten las identidades

culturales y familiares diversas.
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3. Creacion de espacios de didlogo y participacion donde las personas

migrantes puedan expresar sus perspectivas y necesidades.
Acciones:

1. Reconocer y respetar el derecho de las mujeres a decidir sus propios
movimientos y destinos internos.

2. Implementar programas de capacitacion laboral y creacién de empleo en
zonas rurales y urbanas, que permitan a las mujeres generar ingresos sin
necesidad de desplazarse.

3. Facilitar el acceso a la educaciéon en todas las regiones, con especial
énfasis en las nifias y mujeres, para que puedan acceder a oportunidades
educativas sin necesidad de migrar.

4. Promover la creacion de redes de apoyo comunitario para mujeres.

Acciones:

1. Adaptar los plazos de los proyectos de cooperacion al ritmo de las

comunidades locales.

Acciones:;

1. Colaborar estrechamente con instituciones locales para desarrollar e

implementar planes de igualdad.

2. Integrar la perspectiva de género en todas las politicas y programas de
desarrollo local.
3. Proporcionar formacién continua al personal sanitario sobre temas como
la mutilacién genital femenina
Acciones:
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1. Establecer mecanismos de proteccidn y refugios seguros para mujeres
qgue huyen de la violencia o buscan mejores oportunidades en otras
regiones.

2. Proveer servicios integrales de atencidn médica, psicoldgica y legal en
estos refugios.

3. Desarrollar programas de reintegracién social y econdmica para las

mujeres en estos centros.

Acciones:

1. Fomentar la denuncia de las violencias que enfrentan las mujeres en su
proceso migratorio interno migrantes mediante apoyo legal y
psicolégico.

Para abordar
eficazmente las violencias hacia las mujeres en contextos de migracién forzada,

es crucial fortalecer la capacidad de las comunidades locales para responder a

estas crisis.

Acciones:

1. Proporcionar recursos y formacién a lideres comunitarios y actores
locales para responder a la violencia de género.

2. Implementar programas de capacitacién en identificacion, prevencion y
respuesta a la violencia de género.

3. Crear redes de apoyo comunitario que incluyan servicios de atencién y
proteccion para las mujeres.

4. Promover el didlogo comunitario para sensibilizar sobre las violencias de

género y la competencia por recursos.

Acciones:
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Ofrecer programas de educacion y capacitacion para mujeres,
enfocdndose en habilidades de liderazgo, gestidon y toma de decisiones,
asi como en areas especificas como la agricultura, la salud y la economia.
Fomentar el acceso de las mujeres a recursos financieros, como
microcréditos y subvenciones, para iniciar y expandir sus negocios, lo que
les dara mas influencia y autonomia en sus comunidades.

Promover y asegurar la representacion de mujeres en cargos politicos y
de liderazgo, estableciendo cuotas de género en instituciones
gubernamentales y partidos politicos.

Promovemos activamente que al menos el 40% de los recursos y los

comités de gestion de recursos estén representados por mujeres.

Las mujeres

gue sufren violencia durante sus trayectos migratorios internos necesitan acceso

a mecanismos de justicia efectivos y servicios de apoyo adecuados.

Acciones:;

1.

Capacitar a profesionales del derecho y del sistema judicial en temas de

género y violencia contra las mujeres.

2. Facilitar el acceso a mecanismos de justicia efectivos para las mujeres
migrantes.
Acciones:
1. Promover el empoderamiento econdmico y la educacién de las mujeres.

La lucha

contra la violencia de género en contextos de migracién forzada interna requiere

una respuesta coordinada a nivel internacional.

Acciones:

1.

2.

Compartir buenas practicas y lecciones aprendidas entre paises y
regiones.
Crear alianzas y redes internacionales para abordar conjuntamente los

desafios de la migracion forzada y la violencia de género.
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Acciones:

1. Asegurar que las politicas migratorias tengan presupuestos adecuados
para su implementacion efectiva.

2. Mantener un didlogo continuo con actores locales para ajustar las
politicas segun las necesidades reales.

3. Implementar medidas concretas que aborden las necesidades especificas
de los colectivos vulnerables, especialmente las mujeres.

Acciones:

1. Las politicas de migracién deben disefiarse desde una perspectiva de
derechos humanos, con presupuestos realistas y medidas concretas que
consideren las necesidades de los colectivos vulnerables.

2. Implementar medidas de seguridad para prevenir violencia, abuso y
explotacidn, especialmente para mujeres y nifias.

3. Ofrecer asistencia alimentaria y nutricional a las familias que se desplazan
y a aquellas que regresan a sus pueblos.

4. Implementar proyectos de desarrollo agricola sostenible para mejorar la
productividad de la tierra y garantizar la seguridad alimentaria.

5. Proveer insumos agricolas, como semillas y herramientas, y capacitar a
los agricultores en practicas agricolas mejoradas.

6. Establecer programas de salud reproductiva y educacidon sexual,
especialmente dirigidos a mujeres y ninas.

7. Crear centros de apoyo y rehabilitacidn para victimas de violencia y abuso

sexual.
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PROPUESTAS PARA
CONTINUAR

APOYANDO A LAS
PROTAGONISTAS DEL
PROYECTOY SU
ORGANIZACION “LAS
DESPIERTAS



A continuacion, exponemos las acciones concretas propuestas

para continuar apoyando a las protagonistas del proyecto y su

organizacion “las despiertas”:

10.

11.

12.
13.

14.

15.

Organizar campaias y actividades que promuevan la solidaridad entre
mujeres.

Establecer grupos de apoyo y mentoria para mujeres en situaciones de
vulnerabilidad.

Implementar programas de formacion y capacitacion laboral para mujeres.
Promover leyes y politicas que garanticen condiciones de trabajo seguras y
justas.

Establecer redes de apoyo para mujeres en el ambito laboral.

Proveer asesoramiento legal y técnico para la formacidn de organizaciones de
mujeres.

Ofrecer talleres y capacitaciones en habilidades técnicas, administrativas y de
liderazgo.

Facilitar el acceso a recursos y apoyo técnico para la creacién vy
mantenimiento de su organizacién.

Facilitar la creacién de sinergias y colaboraciones con otras entidades vy
recursos publicos.

Promover la creacién de alianzas estratégicas para el apoyo y desarrollo de
iniciativas locales.

Crear un espacio fisico donde las mujeres puedan reunirse y organizar
actividades.

Proveer recursos y apoyo logistico para el funcionamiento de la sede.
Organizar campanas de donacion de materiales necesarios para las
actividades y proyectos.

Facilitar la distribucion de donaciones entre las mujeres y organizaciones
locales.

Facilitar el acceso a microcréditos y otros recursos financieros para mujeres

emprendedoras.
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